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Le contenu de ce guide peut être modifié sans préavis.

Pour une bonne utilisation, veuillez lire la section « VB-H651VE Manuel 
d’installation 1/2 ».

Dénomination des pièces

4

5 6 7 8 9
2

3

1

2

Numéro de série_ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ 

Adresse MAC_ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _

11 12 13 14

10

1. Vis de blocage du boîtier du dôme / 2. Logement de connexion / 3. Boîtier de dôme / 
4. Bouton reset / 5. Terminaux de l’unité de chauffage / 6. Bouton de redémarrage / 
7. Logement de la carte mémoire / 8. Objectif / 9. DEL (bleu)* / 10. Trou de vis GND / 
11. Terminaux I/O (E/S) du périphérique externe / 12. Terminaux entrée/sortie audio / 
13. Terminal de raccord d’alimentation / 14. Connecteur local 100Base-TX
* Allumé : lors du démarrage et du redémarrage / Éteint : au cours d’une utilisation normale
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*1 Trous du support de plafond/mural
*2 Trous de fixation du boîtier de jonction
*3 Position des trous du support de plafond/mural
*4 Position des trous de fixation du boîtier de jonction
*5 Trous de montage de la caméra
*6 Position des trous du support direct

Avant d’installer la caméra
Configurez l’adresse IP et d’autres informations réseau de la caméra à l’aide du logiciel « Camera 
Management Tool » inclus sur le CD-ROM d’installation (consultez le Manuel de l’utilisateur pour 
Camera Management Tool).

Installation de la fixation du pack et retrait du boîtier de dôme
Enlevez l’adhésif extérieur. Attachez la fixation du pack incluse au logement de connexion par 
lequel le câble passera, puis fixez le cache au logement de connexion par lequel le câble ne 
passera pas. Utilisez une pièce de monnaie pour retirer le cache du logement de connexion.
Retirez le boîtier de dôme, puis enlevez l’adhésif de sûreté et la mousse de polystyrène qui 
entourent l’objectif pour le protéger pendant le transport.

En faisant passer les câbles 
par le côté

En faisant passer les câbles 
par le bas

❶

❷

Fixation du pack

Clé spéciale

Passage du câble local par le pack d’étanchéité

Utilisation d’une carte mémoire
Retirez le boîtier de dôme et insérez la carte mémoire dans le 
logement correspondant.
Pour retirer la carte mémoire, poussez-la entièrement jusqu’à 
ce qu’elle s’éjecte légèrement, puis enlevez-la.

 Important

•  Insérez une carte mémoire avant d’installer la caméra.
•  Lorsque vous utilisez une carte mémoire avec la caméra 

pour la première fois, il est recommandé de formater la carte 
après l’avoir insérée dans la caméra (consultez le « Guide 
d’utilisation »).

•  Veillez à toujours désinstaller la carte mémoire avant de la retirer 
(consultez le « Guide d’utilisation »).

Logement 
de la carte 
mémoire

Utilisation de l’unité de chauffage (vendue séparément)
Branchez les deux câbles fournis avec l’unité de chauffage aux terminaux latéraux de la caméra. 
Fixez ensuite l’unité de chauffage au boîtier de la caméra et serrez les vis. Pour finir, branchez les 
câbles à l’unité de chauffage.

❶
❷

❸

Utilisation du pare-soleil (vendu séparément)
Le pare-soleil est fixé au boîtier de la caméra et au boîtier de dôme. Pour l’installer, retirez au 
préalable les deux vis de blocage du boîtier de dôme qui se trouvent sur la partie supérieure du 
boîtier de dôme. Retirez les vis de blocage du boîtier du dôme en appuyant sur les vis depuis 
l’intérieur du boîtier et en utilisant la clé spéciale pour les desserrer.

Clé spéciale

Utilisation de l’unité dôme (vendue séparément)
Retirez de la caméra le boîtier de dôme, le support du cache de dôme et la collerette de dôme, 
puis insérez-y le dôme teinté.

 Important

•  Faites attention de ne pas rayer le cache de dôme lors du remplacement.
•  Pour une protection adéquate contre l’eau et la poussière, assurez-vous que les vis sont bien serrées 

pendant l’installation.

Collerette de 
dôme

Cache de 
dôme

Joint en 
caoutchouc

Support du cache 
de dôme

Cache de dôme teinté
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Redémarrage/Réinitialisation de la caméra
 Redémarrage
Pour redémarrer la caméra en l’éteignant puis en la 
rallumant, retirez le boîtier de dôme et appuyez sur le 
bouton de redémarrage.

 Remarque

Vous pouvez également redémarrer la caméra depuis la page 
des paramètres (consultez le « Guide d’utilisation »).

 Réinitialisation
Pour restaurer les paramètres par défaut, procédez 
comme suit.
1)  Appuyez sur le bouton reset et maintenez-le enfoncé 

pendant que vous appuyez sur le bouton de 
redémarrage à l’aide d’un objet pointu. 

2)  Maintenez le bouton reset sur cette position pendant 
au moins trois secondes, puis relâchez le bouton de 
redémarrage.

3)  Lorsque la DEL commence à clignoter, relâchez le 
bouton reset. Lorsque le clignotement s’arrête, cela 
signifie que la réinitialisation de l’unité est terminée.

DEL

Bouton reset
Bouton de redémarrage

Installation de la caméra

1
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a

a

Installation au plafond

Installation au mur

           

b

a. Modèle b. Plaque de fixation

Procédez à la fixation conformément à la « POSITION DES TROUS DE VIS » sur la feuille du modèle.

Fixation à un boîtier de jonction
Après avoir vérifié les emplacements des trous de fixation sur le schéma des dimensions 
extérieures, fixez la plaque de fixation au boîtier de jonction.
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Vis  
M4 (incluses)

❶

c

d

Vis  
M4 (incluses)

c. Fil de sécurité d. Câble local

3 4
1 2

e

f

e. Pack d’étanchéité  f. Serre-câble
1   Fixez le pack d’étanchéité tout en 

appuyant fortement et en l’étendant afin 
de ne laisser aucune ouverture.

2   Le serre-câble permettant d’assurer 
l’étanchéité, vérifiez qu’il est bien serré. 
Incisez la base de la partie saillante afin 
que l’extrémité du serre-câble ne soit plus 
pointue.
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Vis 
M4 x 4
(incluses)

Utilisation du câble multiple (fourni)

g

k
h
i

j

Vis M3 (incluses)

g. Câble local h. Câble d’alimentation
i. Câble d’interface audio
j. GND k. Câble d’interface E/S

Branchez tous les câbles au connecteur sur le côté de la caméra.

7

Clé spéciale

Lorsque l’installation est terminée, réglez 
l’angle depuis la page des paramètres de la 
caméra (consultez le « Guide d’utilisation »).

Installation sans utiliser la plaque de 
fixation
Procédez à la fixation conformément à la 
« POSITION DES TROUS DE VIS A » sur la 
feuille du modèle.

Fixation du pare-soleil (vendu séparément)

Clé spéciale

Si vous utilisez le tuyau composite
Vous pouvez fixer le tuyau composite (trou fileté 
NPSM 3/4 pouce) au logement de connexion.
Enroulez la bande d’étanchéité entre la caméra 
et le tuyau afin d’empêcher toute infiltration 
d’eau de pluie ou d’humidité, puis enlevez 
tous les débris et vissez fermement. Appliquez 
également un enduit d’étanchéité en silicone 
ou un produit similaire après avoir procédé à la 
fixation.
Si vous utilisez le tuyau composite, vous ne 
pouvez pas utiliser le câble multiple fourni.

10 mm (0,39 po) ou plus

Montage de suspension au plafond
Pour davantage de détails, consultez le 
Manuel d’installation fourni avec le kit de 
montage de suspension (vendu séparément). 
Après avoir fixé la plaque de fixation, passez 
à l’étape 2 et les étapes qui suivent dans ces 
instructions.

M4* x 4

* Inclus avec le 
kit de montage 
de suspension

M3*


